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RADETS FORORDNING (EU) Nr. 204/2011
af 2. marts 2011

om restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen i Libyen

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktions-
made, serlig artikel 215,

under henvisning til Radets afgerelse 2011/137/FUSP af 28. februar
2011 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen i Liby-
en (1), der er vedtaget pa grundlag af kapitel 2 i afsnit V i traktaten om
Den Europziske Union,

under henvisning til felles forslag fra Unionens hgjtstiende repraesen-
tant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med FN's Sikkerhedsrdds resolution 1970
(2011) af 26. februar 2011 fastsettes der 1 afgerelse
2011/137/FUSP bestemmelser om en vabenembargo, et forbud
mod udfersel af udstyr, der kan anvendes til intern undertryk-
kelse, samt indrejserestriktioner for bestemte personer og enheder,
der er involveret i de alvorlige menneskerettighedskrenkelser i
Libyen, herunder ved i strid med folkeretten at vaere involveret i
angreb mod civilbefolkningen og faciliteter, samt indefrysning af
disse personers og enheders pengemidler og ekonomiske ressour-
cer. Disse fysiske eller juridiske personer og enheder er opfert pa
listerne i bilagene til afgerelsen.

(2) Da nogle af disse foranstaltninger falder ind under anvendel-
sesomrddet for traktaten om Den Europaiske Unions funktions-
méde, er lovgivning pd EU-plan nedvendig for at kunne gennem-
fore dem, navnlig for at sikre, at de ekonomiske akterer i alle
medlemsstater anvender dem pd samme made.

(3) I denne forordning overholdes de grundleggende rettigheder og
de principper, som bl.a. anerkendes i Den Europeziske Unions
charter om grundleggende rettigheder, iser adgang til effektive
retsmidler og til en upartisk domstol og ret til beskyttelse af
personoplysninger. Forordningen ber anvendes i overensstem-
melse med disse rettigheder.

(4)  Denne forordning overholder ogséd fuldt ud medlemsstaternes
forpligtelser i henhold til De Forenede Nationers pagt og den
retligt bindende karakter af FN's Sikkerhedsrads resolutioner.

(5) I betragtning af den konkrete trussel mod den internationale fred
og sikkerhed, som Libyen udger, og for at sikre sammenhang
med proceduren for @ndring og revurdering af bilag III og IV til
afgerelse 2011/137/FUSP, ber befojelsen til at @ndre listerne i
bilag II og III til denne forordning udeves af Radet.

(") Se side 53 i denne EUT.
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(6)  Proceduren for @ndring af listerne i bilag II og III til denne
forordning ber omfatte, at begrundelserne for opferelsen pa
listerne meddeles de pagaldende fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer for at give dem lejlighed til at fremsette
bemarkninger. Nar der fremsettes bemerkninger eller foreleegges
vasentlig ny dokumentation, ber Rédet tage sin afgerelse op til
fornyet overvejelse i lyset af disse bemarkninger og underrette
personen, enheden eller organet herom.

(7)  Med henblik pd gennemferelsen af denne forordning og for at
skabe storst mulig retssikkerhed i Unionen ber navne og andre
relevante oplysninger om fysiske og juridiske personer, enheder
og organer, hvis pengemidler og ekonomiske ressourcer skal
indefryses i henhold til denne forordning, geres offentligt tilgaen-
gelige. Enhver behandling af personoplysninger ber overholde
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af
18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbin-
delse med behandling af personoplysninger i fallesskabsinstitu-
tionerne og -organerne og fri udveksling af sddanne oplysnin-
ger () samt Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 95/46/EF af
24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger og om fri udveksling af
sddanne oplysninger (?).

(8)  For at sikre, at de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er
effektive, ber den traede i kraft ejeblikkeligt —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I denne forordning forstas ved:

a) »pengemidler«: finansielle aktiver og fordele af enhver art, herunder,
men ikke begranset til:

i) kontante pengebeleb, checks, pengefordringer, veksler, beta-
lingsordrer og andre betalingsinstrumenter

ii) indestdender i finansielle institutioner eller andre enheder, saldi
pa konti, tilgodehavender og tilgodehavendebeviser

iii) bersnoterede og unoterede verdipapirer og geldsinstrumenter,
herunder aktier og andre ejerandele, vardipapircertifikater,
obligationer, gealdsbeviser, warrants, usikrede verdipapirer
og derivatkontrakter

(') EFT L 8 af 12.1.2001, s. 1.
() EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
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iv) renter, udbytte eller anden form for indtegt fra aktiver eller
veerditilvaekst hidrerende fra aktiver

v) kreditter, modregningsrettigheder, garantier, opfyldelsesgaran-
tier eller andre finansielle forpligtelser

vi) remburser, konnossementer, losegrepantebreve

vii) dokumenter, der godtger en interesse i pengemidler eller
okonomiske ressourcer

b) »indefrysning af pengemidler«: hindring af enhver form for flytning,
overfersel, &ndring, brug af, adgang til eller behandling af penge-
midler, der ville resultere i en @ndring under en hvilken som helst
form med hensyn til omfang, beleb, anbringelsessted, ejerforhold,
besiddelse, art eller formél eller andre endringer, som ville gore
det muligt at bruge de pagaldende pengemidler, herunder portefolje-
forvaltning

¢) »gkonomiske ressourcer«: aktiver af enhver art, bdde materielle og
immaterielle, savel losore som fast ejendom, som ikke er pengemid-
ler, men som kan bruges til at opnd pengemidler, varer eller tjene-
steydelser

d) »indefrysning af ekonomiske ressourcer«: hindring af, at de pé
nogen made bruges til at opnd pengemidler, varer eller tjenestey-
delser, herunder, men ikke kun, ved salg, leje eller pantsaetning

e) »teknisk bistand«: enhver form for teknisk stette i forbindelse med
reparation, udvikling, fremstilling, samling, prevning, vedligehol-
delse eller enhver anden form for teknisk tjeneste; stotten kan ydes
i form af instruktion, rddgivning, oplaring, overforsel af driftskend-
skab og kompetencer eller konsulentservice, herunder mundtlig
bistand

f) »Sanktionskomitéen«: den komité, der er nedsat under FN's Sikker-
hedsrad i henhold til punkt 24 i FN's Sikkerhedsrads resolution
(»UNSCR«) 1970 (2011)

g) »Unionens omrade«: de af medlemsstaternes omréder, hvor traktaten
finder anvendelse, pd de betingelser, der er fastsat i traktaten,
herunder deres luftrum.

Artikel 2

1.  Det er forbudt:

a) at selge, levere, overfore eller eksportere udstyr, der kan anvendes
til intern undertrykkelse, jf. listen i bilag I, uanset om det har oprin-
delse i eller uden for Unionen, direkte eller indirekte til fysiske eller
juridiske personer, enheder eller organer i Libyen eller til brug i
Libyen

b) bevidst og forsetligt at deltage i aktiviteter, hvis formal eller virk-
ning er at omga forbuddene i litra a).
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2. Det er forbudt at kebe, importere eller transportere udstyr i, fra og
til Libyen, der kan anvendes til intern undertrykkelse, jf. listen i bilag I,
uanset om det pdgaeldende udstyr har oprindelse i Libyen eller e;j.

3. Stk. 1 geelder ikke for beskyttelsesbekledning, herunder skudsikre
veste og hjelme, der midlertidigt eksporteres til Libyen af FN-personel,
personel fra Den Europaiske Union eller dens medlemsstater, reprasen-
tanter for medierne, humanitert hjelpepersonale, ulandsfrivillige og
tilknyttet personale.

4. Uanset stk. 1 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf.
listen 1 bilag 1V, tillade salg, levering, overfersel eller eksport af udstyr,
der kan anvendes til intern undertrykkelse, pd sddanne betingelser, som
de skenner hensigtsmassige, efter at have konstateret, at det pdgeldende
udstyr udelukkende er bestemt til humanitere formal eller beskyttelses-
formal.

VMi18
Artikel 3

1.  Det er forbudt:

a) direkte eller indirekte at yde teknisk bistand i tilknytning til de varer
og den teknologi, der er opfert pd& Den Europaiske Unions fzlles
liste over militeert udstyr (1) (den feelles liste over militeert udstyr), og
i tilknytning til levering, fremstilling, vedligeholdelse og anvendelse
af varer pa denne liste til personer, enheder eller organer i Libyen
eller til brug i Libyen

b) direkte eller indirekte at yde teknisk bistand, finansiering eller
finansiel bistand eller maglerservice i tilknytning til udstyr, der
kan bruges til intern undertrykkelse, jf. listen i bilag I, til personer,
enheder eller organer i Libyen eller til brug i Libyen

¢) direkte eller indirekte at yde finansiering eller finansiel bistand i
tilknytning til de varer og den teknologi, der er opfert pd den
feelles liste over militeert udstyr eller listen i bilag I, herunder
navnlig gavebistand, lan og eksportkreditforsikring, til salg, levering,
overforsel eller udfersel af sddanne varer eller til ydelse af dertil
knyttet teknisk bistand til personer, enheder eller organer i Libyen
eller til brug i Libyen

d) direkte eller indirekte at yde teknisk bistand, finansiering eller
finansiel bistand, maglerservice eller transporttjenester i tilknytning
til levering af bevaebnede lejesoldater i Libyen eller til brug i Libyen

e) bevidst og forsatligt at deltage i aktiviteter, der har til formal eller til
folge at omga de i litra a)-d) omhandlede forbud.

2. Forbuddene i stk. 1 finder dog ikke anvendelse pa:

a) ydelse af teknisk bistand, finansiering eller finansiel bistand
vedrerende ikkededbringende militeerudstyr, der er udelukkende er
bestemt til humaniteere formél eller beskyttelsesformal, og som pa
forhand er godkendt af medlemsstaternes kompetente myndigheder,
jf. listen i bilag IV

(") EUT C 69 af 18.3.2010, s. 19.
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VYMi18

b) ydelse af teknisk bistand, finansiering eller finansiel bistand i tilknyt-
ning til andet salg og levering af vdben og tilknyttet materiel, som pa
forhand er godkendt af sanktionskomitéen

c) ydelse af teknisk bistand, finansiering eller finansiel bistand, der
udelukkende er bestemt til sikkerheds- og nedrustningsstette til den
libyske regering

d) beskyttelsesbekleedning, herunder skudsikre veste og hjelme, der
midlertidigt eksporteres til Libyen udelukkende til personlig brug
for personel fra FN, Unionen eller dens medlemsstater, repraesen-
tanter for medierne, humanitaert hjelpepersonale, ulandsfrivillige og
tilknyttet personale.

3. Uanset stk. 1 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf.
listen i bilag IV, tillade, at der ydes teknisk bistand, finansiering og
finansiel bistand i tilknytning til udstyr, der kan anvendes til intern
undertrykkelse, pd sddanne betingelser, som de skenner hensigtsmees-
sige efter at have konstateret, at det padgaldende udstyr udelukkende er
bestemt til humanitere formal eller beskyttelsesformal.

Artikel 4

For at forhindre overfersel af varer og teknologi, som er opfert pd den
feelles liste over militert udstyr, eller hvoraf levering, salg, overforsel,
eksport eller import er forbudt i henhold til denne forordning, geelder
det for alle varer, som importeres til eller eksporteres fra Unionens
toldomrade fra eller til Libyen, ud over reglerne og betingelserne for
forpligtelsen til inden ankomst og afgang at afgive oplysninger som
fastsat i de relevante bestemmelser vedrerende summariske angivelser
ved import og eksport samt toldangivelser i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EQF) nr. 2913/92 af 12. oktober 1992 om indferelse
af en EF-toldkodeks (!) og forordning (E@QF) nr. 2454/93 om visse
gennemforelsesbestemmelser hertil (%), at den person, der afgiver oplys-
ningerne, skal afgive erklering om, hvorvidt varerne er omfattet af den
feelles liste over militert udstyr eller af denne forordning, og, hvis deres
eksport er omfattet af en tilladelse, praecisere de nermere enkeltheder i
den pageldende eksportlicens. Disse yderligere oplysninger afgives til
den bereorte medlemsstats kompetente toldmyndigheder enten i skriftlig
form eller ved brug af toldangivelser.

VYMi13

VYMi14

Artikel 5

1. Alle pengemidler og ekonomiske ressourcer, som tilherer eller
ejes, besiddes eller kontrolleres af de fysiske eller juridiske personer,
enheder og organer, der er opfert pa listerne i bilag II og III, indefryses.

() EFT L 302 af 19.10.1992, s. 1.
(®» EFT L 253 af 11.10.1993, s. 1.
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VYMi15

2. Ingen pengemidler eller eokonomiske ressourcer mé& hverken
direkte eller indirekte stilles til rddighed for eller til fordel for de
fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfort pa
listerne i bilag II og III.

3.  Bevidst og forsatlig deltagelse i aktiviteter, der direkte eller indi-
rekte har til formal eller virkning at omga de i stk. 1 og 2 omhandlede
foranstaltninger, er forbudt.

4. Alle pengemidler og skonomiske ressourcer, der den 16. september
2011 tilherer eller ejes, besiddes eller kontrolleres af nedenstaende:

a) Libyens Investeringsmyndighed og

b) Libyens Investeringsportefolje for Afrika,

og som pa denne dato befinder sig uden for Libyen, forbliver inde-
frosne.

Artikel 6

1. Bilag II omfatter fysiske og juridiske personer, enheder og orga-
ner, som er optaget pa listen af FN's Sikkerhedsrad eller Sanktions-
komitéen i overensstemmelse med punkt 22 i UNSCR 1970 (2011)
eller punkt 19, 22 eller 23 i UNSCR 1973 (2011).

2. Bilag III indeholder fysiske og juridiske personer, enheder og
organer, som ikke er omfattet af bilag II, men som i overensstemmelse
med artikel 6, stk. 1, litra b), i afgerelse 2011/137/FUSP er blevet
identificeret af Radet som varende personer, der er involveret i eller
medvirkende til at beordre, kontrollere eller pd anden méade styre de
alvorlige menneskerettighedskrenkelser i Libyen, herunder ved i strid
med folkeretten at vaere involveret i eller medvirkende til at planlaegge,
styre, beordre eller gennemfore angreb, herunder luftbombardementer,
mod civilbefolkningen og -faciliteter, eller som varende personer,
enheder eller organer, der er libyske myndigheder, eller som varende
personer, enheder eller organer, der har kreenket eller bidraget til at
kraenke bestemmelserne i UNSCR 1970 (2011) eller UNSCR 1973
(2011) eller i denne forordning, eller som verende personer, enheder
eller organer, der handler pd vegne af eller pd ordre af nogen af oven-
navnte, eller enheder eller organer, der ejes eller kontrolleres af dem,
eller af personer, enheder eller organer opfert i bilag II.

3. Bilag II og III indeholder begrundelser for at opfere personerne,
enhederne og organerne pé listen, som stillet til rddighed af Sikkerheds-
radet eller Sanktionskomitéen for sa vidt angar bilag II.

4. Bilag II og III indeholder ligeledes de tilgengelige oplysninger,
som er ngdvendige for at identificere de pagaeldende fysiske eller juri-
diske personer, enheder eller organer, som stillet til radighed af Sikker-
hedsrédet eller Sanktionskomitéen for sa vidt angér bilag II. For si vidt
angar fysiske personer kan sédanne oplysninger omfatte navne med
tilherende aliaser, fodselsdato og fedested, nationalitet, pas- og identi-
tetskortnumre, ken, adresse, hvis denne er bekendt, og funktion eller
erhverv. For sa vidt angar juridiske personer, enheder eller organer kan
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sadanne oplysninger omfatte navne, registreringssted og -dato, registre-
ringsnummer og forretningssted. Bilag II indeholder ogsa den dato, hvor
Sikkerhedsrédet eller Sanktionskomitéen har opfert dem pé listen.

Artikel 6a

For s& vidt angar personer, enheder og organer, der ikke er udpegede i
bilag II og III, hvori en person eller enhed eller et organ, der er udpeget
i disse bilag har en andel, forhindrer forpligtelsen til at indefryse den
udpegede persons eller enheds eller det udpegede organs pengemidler
og okonomiske ressourcer ikke sddanne ikke-udpegede personer,
enheder eller organer i fortsat at drive lovlig virksomhed, for s& vidt
som denne virksomhed ikke indebaerer at stille pengemidler eller
gkonomiske ressourcer til radighed for en udpeget person eller enhed
eller et udpeget organ.

YM13
Artikel 7

1.  Uanset artikel 5 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder,
jf. webstederne i bilag 1V, give tilladelse til frigivelse af visse inde-
frosne pengemidler eller skonomiske ressourcer eller til, at visse inde-
frosne pengemidler eller skonomiske ressourcer stilles til radighed pa
sadanne vilkédr, som de skenner hensigtsmassige, nar de har konstateret,
at pengemidlerne eller de ekonomiske ressourcer:

a) er nedvendige til at dekke basale behov hos de personer, der er
opfort pd listerne i bilag II og III eller er omhandlet i artikel 5,
stk. 4, og de familiemedlemmer, som disse har forsergerpligt over
for, herunder betaling af fodevarer, husleje eller renter og afdrag pa
hypotekslén, medicin og leegebehandling, skatter, forsikringspraemier
og offentlige forbrugsafgifter

b) alene er bestemt til betaling af rimelige honorarer og godtgerelse af
udgifter 1 forbindelse med juridisk bistand

c) alene er bestemt til betaling af afgifter eller gebyrer til rutinemassig
forvaltning af indefrosne pengemidler eller skonomiske ressourcer,

forudsat at den pagazldende medlemsstat, hvis tilladelsen vedrerer en
person, en enhed eller et organ, som er opfert pa listen i bilag II,
eller er omhandlet i artikel 5, stk. 4, har underrettet Sanktionskomitéen
om sin beslutning om at give en tilladelse, og Sanktionskomitéen ikke
har gjort indsigelse mod beslutningen senest fem arbejdsdage efter
underretningen.

2. Uanset artikel 5 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder,
jf. webstederne i bilag IV, give tilladelse til frigivelse af visse inde-
frosne pengemidler eller skonomiske ressourcer eller til, at visse inde-
frosne pengemidler eller skonomiske ressourcer stilles til radighed, nér
de har konstateret, at pengemidlerne eller de skonomiske ressourcer er
nedvendige, forudsat at folgende betingelser er opfyldt:

a) hvis tilladelsen vedrerer en person, en enhed eller et organ, som er
opfort pa listen i bilag II eller er omhandlet i artikel 5, stk. 4, har den
pageldende medlemsstat meddelt Sanktionskomitéen sin beslutning,
og Sanktionskomitéen har givet sin godkendelse af beslutningen, og

b) hvis tilladelsen vedrerer en person, en enhed eller et organ, som er
opfort pa listen i bilag III, meddeler den kompetente myndighed de
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YM13
andre medlemsstaters kompetente myndigheder og Kommissionen,
hvorfor den skenner, at der ber gives serlig tilladelse, mindst to
uger, for tilladelsen gives.

VYMi18

Artikel 8

1.  Uanset artikel 5 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder,
jf. listen 1 bilag IV, med hensyn til personer, enheder eller organer, der
er opfort pa listen i bilag II, tillade frigivelse af visse indefrosne penge-
midler eller gkonomiske ressourcer, hvis falgende betingelser er opfyldt:

a) de pagzldende pengemidler eller gkonomiske ressourcer er omfattet
af en retslig, administrativ eller voldgiftsmassig afgerelse om
tilbageholdelsesret, der er truffet inden den dato, hvor personen,
enheden eller organet omhandlet i artikel 5 blev opfert pd listen i
bilag II eller naevnt i artikel 5, stk. 4, eller af en dom, administrativ
afgerelse eller voldgiftskendelse, der er afsagt for denne dato

b) de pagzldende pengemidler eller eokonomiske ressourcer skal
udelukkende anvendes til at indfri fordringer, der er sikret ved en
sadan tilbageholdelsesret eller anerkendt som gyldige ved en sddan
dom, afgerelse eller kendelse, inden for de granser, som er fastsat i
geldende lovgivning og administrative bestemmelser om sadanne
fordringshaveres rettigheder

c) afgerelsen om tilbageholdelsesret eller dommen, afgerelsen eller
kendelsen er ikke til fordel for personer, enheder eller organer, der
er opfert pd listen i bilag II eller III eller navnt i artikel 5, stk. 4

d) anerkendelse af afgerelsen om tilbageholdelsesret eller dommen,
afgorelsen eller kendelsen er ikke i strid med almindelige retsprin-
cipper i den pdgeldende medlemsstat, og

e) sanktionskomitéen er blevet underrettet af medlemsstaten om afge-
relsen om tilbageholdelsesret eller dommen, afgerelsen eller kendel-
sen.

2. Uanset artikel 5 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder,
jf. listen i bilag IV, med hensyn til personer, enheder eller organer, der
er opfort pa listen i bilag III, tillade frigivelse af visse indefrosne penge-
midler eller ekonomiske ressourcer, hvis felgende betingelser er opfyldt:

a) de pageldende pengemidler eller skonomiske ressourcer er omfattet
af en voldgiftsafgerelse, der er truffet forud for den dato, hvor de
fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er
omhandlet i artikel 5, blev opfert pa listen i bilag III, eller af en
retslig eller administrativ afgerelse, der er truffet i Unionen, eller en
retslig afgerelse, der kan fuldbyrdes i den pageldende medlemsstat,
forud for eller efter denne dato

b) de pagaeldende pengemidler eller e@konomiske ressourcer skal
udelukkende anvendes til at indfri fordringer, der er sikret ved en
sadan afgerelse eller anerkendt som gyldige ved en sddan afgerelse,
inden for de graenser, som er fastsat i geeldende lovgivning og admi-
nistrative bestemmelser om sddanne fordringshaveres rettigheder

c) afgorelsen er ikke til fordel for fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der er opfert pd listen i bilag II eller III
eller naevnt i artikel 5, stk. 4, og

d) anerkendelse af afgerelsen er ikke i strid med almindelige retsprin-
cipper i den pagaldende medlemsstat.

3.  Den pageldende medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater
og Kommissionen om alle tilladelser, der gives i medfer af denne
artikel.
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Artikel 8a

Uanset artikel 5 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf.
listen i bilag IV, tillade frigivelse af indefrosne pengemidler eller
okonomiske ressourcer, som tilhgrer personer, enheder eller organer,
der er opfert i bilag III, eller rddighedsstillelse af visse pengemidler
eller okonomiske ressourcer til personer, enheder eller organer, der er
opfort i bilag III, pé betingelser, som de finder hensigtsmassige, safremt
de finder det nedvendigt til humanitere formal sd som levering af eller
lettelse af levering af humaniter bistand, levering af materialer og
forsyninger, der er nedvendige til dekning af essentielle civile behov,
herunder fodevarer og landbrugsmaterialer til produktion heraf, lege-
midler og levering af elektricitet eller til evakueringer fra Libyen. Den
berorte medlemsstat underretter de andre medlemsstater og Kommis-
sionen om tilladelser, der gives i henhold til denne artikel senest to
uger efter, at tilladelsen er givet.

VYM13
Artikel 8b

1. Uanset artikel 5, stk. 4, kan medlemsstaternes kompetente myndig-
heder, jf. webstederne i bilag IV, tillade, at visse indefrosne pengemidler
eller gkonomiske ressourcer frigives, hvis:

a) pengemidlerne eller de ekonomiske ressourcer skal avendes til et
eller flere af folgende formal:

i) humanitere behov

ii) breendstof, el og vand alene til civilt brug

iii) genoptagelse af Libyens produktion og salg af kulbrinter

iv) etablering, drift eller styrkelse af institutioner i den civile rege-
ring og den civile offentlige infrastruktur eller

v) at lette genoptagelsen af aktiviteter i banksektoren, herunder for
at stotte eller fremme international handel med Libyen

b) den pagaldende medlemsstat har meddelt Sanktionskomitéen, at den
har til hensigt at tillade adgang til pengemidler eller ekonomiske
ressourcer, og Sanktionskomitéen ikke inden for fem dage efter
den pagaldende meddelelse har gjort indsigelse

¢) den pagaldende medlemsstat har meddelt Sanktionskomitéen, at
disse pengemidler eller skonomiske ressourcer ikke vil blive stillet
til radighed for eller blive ydet til gavn for personer, enheder og
organer opfort i bilag II eller III

d) den péageldende medlemsstat pa forhand har konsulteret de libyske
myndigheder om brugen af siddanne pengemidler eller skonomiske
ressourcer og

e) den pigzldende medlemsstat har underrettet de libyske myndigheder
om den meddelelse, der er givet i medfer af dette stykkes litra b) og
¢), og de libyske myndigheder ikke har gjort indsigelse vedrerende
frigivelsen af sddanne pengemidler eller ekonomiske ressourcer
inden for fem arbejdsdage.
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VYM13

2. Uanset artikel 5, stk. 4, kan medlemsstaternes kompetente myndig-
heder, jf. webstederne i bilag IV, nér en person, en enhed eller et organ
skal betale forfaldne beleb i henhold til kontrakter, aftaler eller forplig-
telser, som den pégaldende person eller enhed eller det pageldende
organ har indgéet eller padraget sig inden den dato, hvor den pagel-
dende person eller enhed eller det pagaldende organ blev udpeget af
FN's Sikkerhedsrad eller af Sanktionskomitéen, tillade frigivelse af visse
indefrosne pengemidler eller gkonomiske ressourcer pd de vilkér, de
finder hensigtsmaessige, hvis:

a) den pageldende kompetente myndighed har fastlagt, at betalingen
ikke er i strid med artikel 5, stk. 2, og at den ikke ydes til gavn for
personer, enheder eller organer omhandlet i artikel 5, stk. 4,

b) Sanktionskomitéen ti arbejdsdage forinden har fiet meddelelse fra
den péageldende medlemsstat om dennes hensigt om at give
tilladelse.

Artikel 9

1. Artikel 5, stk. 2, gelder ikke beleb, der tilfores indefrosne konti i
form af:

a) renter og andre former for afkast fra disse konti eller

b) forfaldne beleb i henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser,
som er indgéet eller opstdet forud for den dato, hvor den fysiske
eller juridiske person, enheden eller organet, jf. artikel 5, blev opfert
pé listen af Sanktionskomitéen, Sikkerhedsridet eller Radet

VYMi8
c¢) forfaldne beleb i henhold til en retslig, administrativ eller voldgifts-
massig afgerelse om tilbageholdelsesret eller til en dom, admini-
strativ afgerelse eller voldgiftskendelse, jf. artikel 8, stk. 1

d) forfaldne beleb i henhold til en retslig, administrativ eller en vold-
giftsmaessig afgorelse, der er truffet i Unionen eller kan fuldbyrdes i
den pageldende medlemsstat, jf. artikel 8, stk. 2.

forudsat at sddanne renter, andre indtegter og beleb indefryses i
henhold til artikel 5, stk. 1.

2. Artikel 5, stk. 2, er ikke til hinder for, at finansielle institutioner
eller kreditinstitutter i Unionen, der modtager pengemidler overfort til
en konto tilherende en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et
organ, der er opfort pé listen, krediterer de indefrosne konti med disse
belab, forudsat at alle beleb, der tilfores disse konti, ogsé indefryses.
Den finansielle institution eller kreditinstituttet underretter straks den
kompetente myndighed om sddanne transaktioner.

Artikel 10

Uanset artikel 5 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf.
webstederne i1 bilag IV, nar en person, en enhed eller et organ, der
opfort pa listerne i bilag II eller III, skal betale forfaldne belob i
henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser, den pageldende
person eller enhed eller det pagaldende organ har indgéet eller padraget
sig inden den dato, hvor den pagaldende person eller enhed eller det
pageldende organ blev opfert pa listen, tillade frigivelse af visse inde-
frosne pengemidler eller gkonomiske ressourcer pa de vilkar, de skenner
hensigtsmaessige, hvis folgende betingelser er opfyldt:
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a) den pageldende kompetente myndighed har fastsldet:

i) at pengemidlerne eller de ekonomiske ressourcer skal anvendes
til en betaling, der skal foretages af en person, en enhed eller et
organ, som er opfert pa listerne i bilag II eller III

ii) at betalingen ikke er i strid med artikel 5, stk. 2

b) hvis tilladelsen vedrerer en person, en enhed eller et organ, der er
opfort pa listen i bilag II, har den pageldende medlemsstat under-
rettet Sanktionskomitéen om sin beslutning om at give tilladelse ti
arbejdsdage i forvejen

¢) hvis tilladelsen vedrerer en person, en enhed eller et organ, der er
opfort pé listen i bilag III, har den pdgeldende medlemsstat mindst
to uger, for tilladelsen gives, meddelt de andre medlemsstater og
Kommissionen, at dens kompetente myndighed har fastslaet, at
betingelserne i litra a) er opfyldt, og at den pétenker at give en
tilladelse.

Artikel 10a

Uanset artikel 5, stk. 2, kan medlemsstaternes kompetente myndigheder,
jf. webstederne i bilag IV, indtil den 15. juli 2011 give tilladelse til
frigivelse af visse pengemidler eller skonomiske ressourcer til de havne-
myndigheder, der er opfert i bilag III, i forbindelse med gennemforelse
af kontrakter, der blev indgédet forud for den 7. juni 2011, med
undtagelse af kontrakter vedrerende olie, gas og raffinerede olieproduk-
ter. Medlemsstaten underretter de andre medlemsstater og Kommis-
sionen om tilladelser, der gives i henhold til denne artikel senest to
uger efter, at tilladelsen er givet.

Artikel 11

1.  Fysiske og juridiske personer, enheder og organer, som gennem-
forer forordningen, herunder disses ledelse og personale, kan ikke pa
nogen made drages til ansvar for at have indefrosset pengemidler og
okonomiske ressourcer eller for at have afvist at stille pengemidler eller
okonomiske ressourcer til radighed, nar det er gjort i god tro, dvs. i
forvisning om, at dette er i overensstemmelse med denne forordning,
medmindre det godtgeres, at indefrysningen eller tilbageholdelsen er
sket som folge af forsemmelighed.

2. Forbuddet i artikel 5, stk. 2, medferer ikke nogen form for ansvar
for de berarte fysiske eller juridiske personer, enheder og organer, som
har stillet pengemidler eller ekonomiske ressourcer til rddighed, hvis
disse ikke vidste og ikke havde rimelig grund til at formode, at deres
handling ville vere i strid med det pageldende forbud.

Artikel 12

Der ydes ikke kompensation, herunder erstatning eller nogen anden
tilsvarende kompensation, sdsom modregning eller erstatning i
henhold til garanti i forbindelse med kontrakter eller transaktioner,
hvis gennemferelse direkte eller indirekte helt eller delvis er blevet
péavirket af foranstaltninger truffet i medfer af UNSCR 1970 (2011)
eller UNSCR 1973 (2011), herunder foranstaltninger truffet af
Unionen eller af enhver medlemsstat i overensstemmelse med, som
krevet 1 eller i forbindelse med gennemforelsen af de relevante afge-
relser fra FN's Sikkerhedsrad eller foranstaltninger, der er omfattet af
denne forordning, til de libyske myndigheder eller til nogen person eller
enhed eller noget organ, som rejser fordringer pa deres vegne eller til
deres fordel.
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Fysiske og juridiske personer, enheder eller organer, ifalder ikke erstat-
ningsansvar for handlinger foretaget af dem i god tro til implementering
af forpligtelserne fastsat i denne forordning.

Artikel 13

1. Med forbehold af gaeldende regler vedrerende indberetning, fortro-
lighed og tavshedspligt skal fysiske og juridiske personer, enheder og
organer:

a) straks videregive oplysninger, der kan fremme overholdelsen af
denne forordning, herunder oplysninger om konti og belgb, som er
indefrosset i medfer af »M4 artikel 5 <, til den kompetente
myndighed, jf. webstederne i bilag IV, i den medlemsstat, hvor de
er bosat eller etableret, og enten direkte eller gennem medlemssta-
terne fremsende oplysningerne til Kommissionen, og

b) samarbejde med den kompetente myndighed om kontrol af disse
oplysninger.

2. Alle oplysninger, der afgives eller modtages i medfer af denne
artikel, ma kun anvendes til de formal, til hvilke de blev afgivet eller
modtaget.

vMmis
3. Stk. 2 forhindrer ikke medlemsstaterne i at udveksle sddanne
oplysninger i henhold til deres nationale ret med Libyens relevante
myndigheder og andre medlemsstater, nir det er nedvendigt med det
formal at bidrage til inddragelsen af uretmassigt tilegnede aktiver.

Artikel 14

Medlemsstaterne og Kommissionen underretter straks hinanden om de
foranstaltninger, der traeffes i henhold til denne forordning, og udveksler
andre relevante oplysninger, som de rader over, og som har relation til
denne forordning, navnlig oplysninger om overtraedelser, handhavelses-
problemer og domme afsagt af nationale domstole.

Artikel 15

Kommissionen bemyndiges til at @ndre bilag IV pa grundlag af oplys-
ninger fra medlemsstaterne.

Artikel 16

1. Hvis Sikkerhedsradet eller Sanktionskomitéen opferer en fysisk
eller juridisk person, en enhed eller et organ pa listen, opferer Radet
de pageeldende fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer pa
listen i bilag II.

2. Treffer Rédet afgerelse om, at en fysisk eller juridisk person, en
enhed eller et organ skal vere omfattet af foranstaltningerne i artikel 5,
stk. 1, @ndrer det bilag III i overensstemmelse hermed.

3.  Radet meddeler sin afgerelse, herunder begrundelsen for
opferelsen pa listen, til den fysiske eller juridiske person, den enhed
eller det organ, der er omhandlet i stk. 1 og 2, enten direkte, hvis
adressen er kendt, eller ved offentliggerelse af en bekendtgerelse, der
giver den pagzldende fysiske eller juridiske person, enheden eller
organet lejlighed til at fremsaette bemarkninger.
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4.  Fremsattes der bemarkninger, eller forelegges der vesentlig ny
dokumentation, tager Rédet sin afgerelse op til fornyet overvejelse og
underretter den fysiske eller juridiske person, enheden eller organet
herom.

5. Beslutter FN at slette en fysisk eller juridisk person, en enhed eller
et organ pd listen eller at @ndre identifikationsoplysningerne for en
fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ pa listen, andrer
Radet bilag II i overensstemmelse hermed.

6. Listen i bilag III revideres jeevnligt og mindst hver tolvte méned.

Artikel 17

1.  Medlemsstaterne fastsetter regler for, hvilke sanktioner der skal
anvendes ved overtredelse af bestemmelserne i denne forordning, og
treeffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de ivaerksettes.
Sanktionerne skal vere effektive, std i rimeligt forhold til overtreedelsen
og have afskraekkende virkning.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om disse regler
hurtigst muligt efter denne forordnings ikrafttreeden og underretter den
om alle senere @ndringer.

Artikel 18

Nar denne forordning indeholder krav om, at der skal gives meddelelse
eller underretning til eller pad anden made kommunikeres med Kommis-
sionen, er adressen og andre kontaktoplysninger, der skal bruges dertil,
oplysningerne i bilag IV.

Artikel 19

Denne forordning gaelder:
a) pa Unionens omrade, herunder i dens luftrum
b) om bord pa fly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion

¢) for enhver person inden for eller uden for Unionens omrade, som er
statsborger i en medlemsstat

d) for juridiske personer, enheder og organer, som er stiftet eller
oprettet i henhold til en medlemsstats lovgivning

e) for juridiske personer, enheder og organer i relation til virksomhed,
der helt eller delvis udeves i Unionen.

Artikel 20
Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den
Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

Liste over udstyr, som kan bruges til intern undertrykkelse, jf. artikel 2, 3
og 4

1. Folgende skydevaben, ammunition og tilbeher hertil:
1.1. Skydevében, der ikke er underlagt ML 1 og ML 2 pd Den Europeiske
Unions felles liste over militeert udstyr (') (den feelles liste over militeert

udstyr)

1.2. Ammunition, der er specielt konstrueret til de i punkt 1.1 navnte skyde-
vaben og specielt konstruerede komponenter hertil

1.3. Vabensigter, som ikke er underlagt den felles liste over militeert udstyr.

2. Bomber og handgranater, som ikke er underlagt den falles liste over militaert
udstyr.

3. Folgende keretgjer:

3.1. Keretgjer udstyret med en vandkanon, der er specielt konstrueret eller
modificeret med henblik pa bekempelse af optajer

3.2. Koaretgjer, der er specielt konstrueret eller modificeret til at blive elek-
trificeret for at afvise angribere

3.3. Koretgjer, der er specielt konstrueret eller modificeret til at fjerne barri-
kader, herunder byggeudstyr med ballistisk beskyttelse

3.4. Koretgjer, der er specielt konstrueret til transport eller overforsel af
fanger og/eller arrestanter

3.5. Karetgjer, der er specielt konstrueret til at indsatte mobile barrierer

3.6. Komponenter til de i punkt 3.1 til 3.5 naevnte keretgjer, som er specielt
konstrueret til bekaempelse af optejer.

Note 1: Dette punkt omfatter ikke koretajer, som er specielt konstrueret
til brandbekcempelse.

Note 2: Under punkt 3.5 forstas ved udtrykket »hkoretojer« ogsd
padheengsvogne.
4. Folgende sprengstoffer og tilknyttet udstyr:

4.1. Udstyr og anordninger specielt konstrueret til at iverksatte eksplosioner
med elektriske eller ikke-elektriske midler, herunder tandapparater,
detonatorer, sprengkapsler, boostere og detonationslunter, og specielt
konstruerede komponenter hertil, undtagen dem, der er specielt
konstrueret til specifik handelsbrug, der bestar i styring eller betjening
ved hjzlp af spraengstof af andet udstyr eller anordninger, hvis funktion
ikke er at fremkalde eksplosioner (f.eks. airbagpumper 1 biler, elektriske
overspandingssikringer i sprinklerudlesere)

4.2. Linezre spraengskareladninger, som ikke er underlagt den felles liste
over militert udstyr

4.3. Andre sprengladninger, som ikke er underlagt den falles liste over
militert udstyr, og tilknyttede stoffer, som angivet nedenfor:

a) amatol

b) nitrocellulose (indeholdende mere end 12,5 % nitrogen)
¢) nitroglycol

d) pentaerythritoltetranitrat (PETN)

e) picrylchlorid

f) 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

(") EUT C 69 af 18.3.2010, s. 19.
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10.

11.

. Folgende beskyttelsesudstyr, som ikke er underlagt eksportkontrol i henhold

til ML 13 pé den falles liste over militert udstyr:

5.1. Armerede beskyttelsesdragter, der giver ballistisk beskyttelse og/eller
beskyttelse mod knivoverfald

5.2. Hjelme, der giver ballistisk beskyttelse, hjelme til brug under optejer,
skjolde til brug under optejer og ballistiske skjolde.

Bemcerkning: Dette punkt omfatter ikke:
— udstyr, der er specielt konstrueret til sportsudovelse

— udstyr specielt konstrueret med henblik pa kravene til
sikkerhed pa arbejdspladsen.

. Simulatorer til undervisning i brug af skydevdben og specielt konstrueret

software hertil, undtagen simulatorer, som er underlagt eksportkontrol i
henhold til ML 14 pa den felles liste over militeert udstyr.

. Natoptagelses- og termalt afbildningsudstyr og billedforstaerkerrer, bortset fra

det, der er underlagt den felles liste over militert udstyr.

. Barberbladspigtrad.

. Militeerknive, kampknive og bajonetter med en bladleengde p&d mere end

10 cm.

Produktionsudstyr specielt konstrueret til de emner, der er navnt i denne
liste.

Speciel teknologi til udvikling, produktion eller anvendelse af de emner, der
er naevnt i denne liste.
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BILAG 11

Liste over fysiske og juridiske personer, enheder og organer, jf. artikel 6,
stk. 1

VYM16
1. QADHAFI, Aisha Muammar

Fodselsdato: 1978. Fedested: Tripoli, Libyen.
Datter af Muammar QADHAFI. Tzt forbindelse til regimet.
Formodet status/opholdssted: Algeriet.
Dato for FN's opferelse pa listen: 26.2.2011.

2. QADHAFI, Hannibal Muammar
Pasnummer: B/002210. Fadselsdato: 20.9.1975. Fedested: Tripoli, Libyen.
Sen af Muammar QADHAFI. Tet forbindelse til regimet.
Formodet status/opholdssted: Algeriet.
Dato for FN's opferelse pa listen: 26.2.2011.

3. QADHAFI, Khamis Muammar
Fodselsdato: 1978. Fedested: Tripoli, Libyen.

Sen af Muammar QADHAFI. Tet forbindelse til regimet. @verstbefalende
for militeerenheder, der deltager i undertrykkelsen af demonstrationer.

Formodet status/opholdssted: ded.
Dato for FN's opferelse pa listen: 26.2.2011.

4.  QADHAFI, Muammar Mohammed Abu Minyar
Fodselsdato: 1942. Fedested: Sirte, Libyen.

Leder af Revolutionen, everstbefalende for de vabnede styrker. Er
ansvarlig for at have beordret undertrykkelse af demonstrationer og menne-
skerettighedskraenkelser.

Formodet status/opholdssted: ded.

Dato for FN's opforelse pé listen: 26.2.2011.
5. QADHAFI, Mutassim

Fodselsdato: 1976. Fedested: Tripoli, Libyen.

National sikkerhedsradgiver. Sen af Muammar QADHAFI. Tet forbindelse
til regimet.

Formodet status/opholdssted: ded.
Dato for FN's opferelse pa listen: 26.2.2011.
6.  QADHAFI, Saif al-Islam
Pasnummer: B014995. Fadselsdato: 25.6.1972. Fedested: Tripoli, Libyen.

Direktor, Qadhafifonden. Sen af Muammar QADHAFI. Tet forbindelse til
regimet. Opildnende offentlige opfordringer til vold mod demonstranter.

Formodet status/opholdssted: i forvaring i Libyen.

Dato for FN's opferelse pa listen: 26.2.2011.

7. DORDA, Abu Zayd Umar
Stilling: direkteor for den eksterne sikkerhedsorganisation.

Dato for FN's optagelse pa listen: 17.3.2011 (EU: 28.2.2011).

8. JABIR, generalmajor Abu Bakr Yunis
Fodselsdato: 1952. Fadested: Jalo, Libyen.
Forsvarsminister. Overordnet ansvar for de vabnede styrkers handlinger.
Formodet status/opholdssted: ded.
Dato for FN's opferelse pa listen: 26.2.2011.
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VYM16
9. MATUQ, Matuq Mohammed
Fodselsdato: 1956. Fedested: Khoms, Libyen.

Minister for offentlige varker. Hojtstdende medlem af regimet. Er invol-
veret i De Revolutionere Komitéer. Har tidligere veret involveret i under-
trykkelse af modstand og brug af vold.

Formodet status/opholdssted: ukendt; menes at vere taget til fange.
Dato for FN's opferelse pa listen: 26.2.2011.

10. QADHAFI, Mohammed Muammar
Fodselsdato: 1970. Fedested: Tripoli, Libyen.
Sen af Muammar QADHAFI. Tet forbindelse til regimet.
Formodet status/opholdssted: Algeriet.
Dato for FN's opferelse pa listen: 26.2.2011.

11. QADHAFI, Saadi

Pasnummer: a) 014797. b) 524521. Fedselsdato: a) 27.5.1973. b) 1.1.1975.
Fodested: Tripoli, Libyen.

Chef for specialstyrkerne. Sen af Muammar QADHAFI. Tet forbindelse til
regimet. @verstbefalende for militerenheder, der deltager i undertrykkelsen
af demonstrationer.

Formodet status/opholdssted: Niger.
Dato for FN's opferelse pa listen: 26.2.2011.
12. QADHAFI, Saif al-Arab
Fodselsdato: 1982. Fedested: Tripoli, Libyen.
Sen af Muammar QADHAFI. Tet forbindelse til regimet.
Formodet status/opholdssted: ded.
Dato for FN's opferelse pa listen: 26.2.2011.

13.  AL-SENUSSI, Oberst Abdullah
Stilling: direkter for den militeere efterretningstjeneste.
Fodselsdato: 1949. Fedested: Sudan.
Dato for FN's optagelse pa listen: 17.3.2011 (EU: 28.2.2011).

VYM16
14. AL-BARASSI, Safia Farkash

Fodselsdato: 1952, fadested: Al Bayda, Libyen.

Gift med Muammar QADHAFI siden 1970. Betydelig personlig formue,
der kan anvendes til formdl til fordel for regimet. Hendes soster Fatima
FARKASH er gift med Abdallah SANUSSI, leder af Libyens militere
efterretningstjeneste.

Formodet status/opholdssted: Algeriet.
Dato for FN's opferelse pa listen: 24.6.2011.

Enheder
VYM13

VYMi12
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VY M16

BILAG 111

Liste over fysiske og juridiske personer, enheder og organer, jf. artikel 6, stk. 2

Personer

. . Opfort pa
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse lisfen d:n:
ABDULHAFIZ, Stillling: Kommander for de | Tredjekommanderende i de vabnede | 28.2.2011
Colonel Mas'ud vaebnede styrker styrker. Spiller en vasentlig rolle i
den militere efterretningstjeneste.
ABDUSSALAM, Stilling: Chef for terrorbekaem- | Fremtreedende medlem af Den Revolu- | 28.2.2011
Abdussalam Moham- | pelse i den eksterne sikker- | tionere Komité.
med hedsorganisation, Muammar QADHAFIs nare medarbej-
fodselsdato: 1952, der.
fodested: Tripoli, Libyen
ABU SHAARIYA Stilling: Vicedirekter 1 den | Fremtreedende medlem af regimet. 28.2.2011
eksterne  sikkerhedsorganisa- | Muammar QADHAFIs svoger
tion
ASHKAL, Omar Stilling Chef for de Revolutio- | De Revolutionere Komitéer er invol- | 28.2.2011
nare Komitéer, veret 1 vold mod demonstranter.
fodested Sirte, Libyen
AL-BAGHDADI, Dr | Chef for de Revolutionzre | De Revolutionere Komitéer er invol- | 28.2.2011
Abdulqader Moham- | Komitéers forbindelseskontor. | veret i vold mod demonstranter.
med Pasnummer: B010574.
Fadselsdato: 1.7.1950.
Formodet  status/opholdssted:
feengsel i Tunesien.
DIBRI, Abdulqader Stilling: Chef for Muammar | Ansvar for regimets sikkerhed. Har | 28.2.2011
Yusef QADHAFIs personlige sikker- | tidligere brugt vold mod dissidenter.
hedstjeneste,
fodselsdato: 1946,
fodested: Houn, Libyen
QADHAF AL-DAM, [ Fadselsdato: 1952, Muammar QADHAFIs fetter. Han | 28.2.2011
Ahmed Mohammed fodested: Egypten menes siden 1995 at have haft
kommandoen over en militer elite-
styrke med ansvar for Qadhafis
personlige sikkerhed og for at spille
en vigtig rolle i den eksterne sikker-
hedsorganisation. Han har veret invol-
veret 1 planlegningen af operationer
mod libyske dissidenter i udlandet og
var direkte involveret i terroraktivite-
ter.
QADHAF AL-DAM, | Fadselsdato: 1948 Muammar QADHAFIs faetter. Sayyid | 28.2.2011

Sayyid Mohammed

fodested: Sirte, Libyen

deltog i 1980'erne i en mordkampagne
mod dissidenter og er angiveligt
ansvarlig for adskillige dedsfald i
Europa. Han menes ogsa at veare
involveret i vabenkab.
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vMs
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opfort pé
plysning & listen den:
VY M16
vMs
11. | SALEH, Bachir Fodselsdato: 1946 QADHAFTIs kabinetschef. 28.2.2011
fodested: Traghen Teet forbindelse til regimet.
12. | TOHAMI, General Fodselsdato: 1946 Direktor for det interne sikkerhedskon- | 28.2.2011
Khaled fodested: Genzur tor.
Teat forbindelse til regimet.
13. | FARKASH, Fodselsdato: 1. juli 1949 Direktor for efterretningsafdelingen i | 28.2.2011
Mohammed Boucha- | fodested: Al-Bayda det eksterne sikkerhedskontor.
raya Teet forbindelse til regimet.
v M8
vMs
15. | EL-KASSIM ZOUAI, Generalsekreteer 1 Den  Generelle | 21.3.2011
Mohamed Abou Folkekongres, involveret i vold mod
demonstranter.
16. | AL-MAHMOUDI, Premiermininster 1 Qadhafis regering; | 21.3.2011
Baghdadi involveret i vold mod demonstranter.
17. | HIJAZI, Mohamad Sundheds- og miljeminister i oberst | 21.3.2011
Mahmoud Qadhafis regering; involveret i vold
mod demonstranter.
18. [ ZLITNI, Abdelhaziz | Fodselsdato: 1935 Planleegnings- og finansminister 1| 21.3.2011
oberst Qadhafis regering; involveret i
vold mod demonstranter.
19. [ HOUEJ, Mohamad Fodselsdato: 1949 fodested: Industri-, gkonomi- og handelsminister | 21.3.2011
Ali Al-Azizia (teet pa Tripoli) i oberst Qadhafis regering; involveret i
vold mod demonstranter.
20. | AL-GAOUD, Abdel- | Foadselsdato: 1943 Landbrugsminister og minister for | 21.3.2011
majid dyre- og havressourcer i oberst
Qadhafis regering.
21. | AL-CHARIF, Socialminister i oberst Qadhafis rege- | 21.3.2011
Ibrahim Zarroug ring; involveret i vold mod demon-
stranter.
22. | FAKHIRI, Abdel- Fodselsdato: 4. maj 1963 Uddannelsesminister og minister for | 21.3.2011
kebir Mohamad Pasnummer: B/014965 | videregdende uddannelse og forskning
(udlgber ved udgangen af | i oberst Qadhafis regering; involveret i
2013) vold mod demonstranter.
23. | ZIDANE, Mohamad | Fedselsdato: 1958 Transportminister i oberst Qadhafis | 21.3.2011
Ali Pasnummer: B/0105075 | regering; involveret i vold mod
(udlgber ved udgangen af | demonstranter.
2013)
24. | MANSOUR, Abdal- | Fedselsdato: 8.7.1954 Oberst Qadhafis nertstdende | 21.3.2011
lah Pasnummer: B/014924 | samarbejdspartner; fremtreedende rolle
(udleber ved wudgangen af | i sikkerhedstjenesterne og tidligere
2013) direktor for radio og tv; involveret i

vold mod demonstranter.
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vMs
. . Opfort pa
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse listen den:
25. | AL QADHAFI, Libyens ambassader i Tchad. Har | 12.4.2011
Quren Salih Quren forladt Tchad og er taget til Sabha.
Direkte involveret i at hverve og
koordinere lejesoldater for regimet.
YMi6
26. | AL KUNI, oberst Formodet status/opholdssted: | Guverner i Ghat (det sydlige Libyen). | 12.4.2011
Amid Husain det sydlige Libyen Direkte involveret i at hverve lejesol-
dater.
Y M6
27. | Oberst Taher Juwadi | Fjerdekommanderende i revo- | Centralt medlem af Qadhafis regime. 23.05.2011
lutionsgarden
vMs
Enheder
. . . Opfort pa
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse listen den
1. | Libyan Housing and | Tajora, Tripoli, Libyen Lov nr.: 60/ [ Under kontrol af Muammar | 10.3.2011
Infrastructure Board 2006 fra Libyens Generelle Folke- | Qadhafi og hans familie og
(HIB) komité potentiel kilde til finansiering
TIf.: +218 21 369 1840, af hans regime.
Fax: +218 21 369 6447
http://www.hib.org.ly
VYMI10
YMS
3. | Libyan Arab African [ Site: http://www.laaico.com Under kontrol af Muammar | 21.3.2011
Investment Company | Selskab stiftet i 1981 Qadhafis regime og potentiel
- LAAICO 76351 Janzour-Libyen. kilde til finansiering heraf.
81370 Tripoli-Libyen
TIf.: 00 218 (21) 4890146 — 4890586 -
4892613
Fax: 00 218 (21) 4893800 - 4891867
E-mail: info@laaico.com
4. | Gaddafi International | Oplysninger vedrerende administratio- | Under kontrol af Muammar | 21.3.2011
Charity and Devel- nen: Hay Alandalus — Jian St. — | Qadhafis regime og potentiel
opment Foundation Tripoli — PoBox: 1101 — LIBYEN | kilde til finansiering heraf..
TIf.: (+218) 214778301 - Fax: (+218)
214778766; e-mail: info@gicdf.org
5. | Waatassimou Foun- Hjemsted i Tripoli. Under kontrol af Muammar | 21.3.2011
dation Qadhafis regime og potentiel
kilde til finansiering heraf.
6. | Libyan Jamahirya Oplysninger: Offentlige opfordringer til had | 21.3.2011
Broadcasting Corpo- | tIf.: 00 218 21 444 59 26; og vold ved deltagelse i misin-
ration 00 21 444 59 00; forationskampagner 1 forbin-
fax: 00 218 21 340 21 07 delse med vold mod demon-
http://www .ljbc.net; stranter.
e-mail: info@ljbc.net
7. | Revolutionsgarden Involveret i vold mod demon- | 21.3.2011

stranter.
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vMms
Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Opfort pé
plysning g listen den
VYM10
vMs
16. [ Libyan Agricultural El Ghayran Area, Ganzor El Sharqya, | Libysk datterselskab af Central | 12.4.2011
Bank (alias. Agric- P.O. Box 1100, Tripoli, Libyen; Al | Bank of Libya
ultural Bank; alias Al | Jumhouria Street, East Junzour, Al
Masraf Al Zirae Gheran, Tripoli, Libyen; E-mail
Agricultural Bank; agbank@agribankly.org; SWIFT/BIC
alias Al Masraf Al AGRULYLT (Libyen);
Zirae; alias Libyan TIf. nr. (218)214870586;
Agricultural Bank) TIf. nr. (218) 214870714;
TIf. nr. (218) 214870745,
TIf. nr. (218) 213338366;
TIf. nr. (218) 213331533;
TIf. nr. (218) 213333541;
TIf. nr. (218) 213333544,
TIf. nr. (218) 213333543,
TIf. nr. (218) 213333542;
Fax nr. (218) 214870747,
Fax nr. (218) 214870767;
Fax nr. (218) 214870777,
Fax nr. (218) 213330927,
Fax nr. (218) 213333545
VYMI10
vMs
18. | Al-Inma Holding Co. Libysk datterselskab af | 12.4.2011
for Services Invest- Economic & Social Devel-
ments opment Fund
19. | Al-Inma Holding Co. Libysk datterselskab af | 12.4.2011
For Industrial Invest- Economic & Social Devel-
ments opment Fund
20. | Al-Inma Holding Hasan al-Mashay Street (off al- | Libysk datterselskab af | 12.4.2011
Company for Zawiyah Street) Economic & Social Devel-
Tourism Investment TIf. nr.: (218) 213345187 opment Fund
Fax: +218.21.334.5188
E-mail: info@ethic.ly
21. | Libyan Holding Libysk datterselskab af | 12.4.2011
Company for Devel- Economic & Social Devel-
opment and Invest- opment Fund
ment
22. | Al-Inma Holding Co. Libysk datterselskab af | 12.4.2011
for Construction and Economic & Social Devel-
Real Estate Devel- opment Fund
opments
VYM10
vMs
24. | LAP Green Networks Libysk datterselskab af Libyan | 12.4.2011

(alias LAP Green
Holding Company)

Africa Investment
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VYM10
YMi12
VYM10

vMs

YM10
VYMi1
VYM10

YM16

Limited

Floor, Millennium House, Victoria
Road, Douglas, Isle of Man
Yderligere oplysninger: Reg. nr.

59058C (IOM)

Libyan Investment Authority.

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Ssligfln dg i
33. | Sabtina Ltd 530-532 Elder Gate, Elder House, | UK-baseret datterselskab af | 12.4.2011
Milton Keynes, UK Libyan Investment Authority.
Yderligere  oplysninger: Reg no
01794877 (UK)
34. | Dalia Advisory 11 Upper Brook Street, London, UK | UK-baseret datterselskab af | 12.4.2011
Limited (LIA sub) Yderligere oplysninger: Reg no | Libyan Investment Authority.
06962288 (UK)
35. | Ashton Global Woodbourne Hall, PO Box 3162, | BVI-baseret datterselskab af | 12.4.2011
Investments Limited | Road Town, Tortola, British Virgin | Libyan Investment Authority.
Islands Yderligere oplysninger: Reg
no 1510484 (BVI)
36. | Capitana Seas Limi- [ c/o Trident Trust Company (BVI) Ltd, [ BVI-baseret enhed ejet af | 12.4.2011
ted Trident Chambers, PO Box 146, Road | Saadi Qadhafi
Town, Tortola, British Virgin Islands
Yderligere oplysninger: Reg. nr.
1526359 (BVI)
37. | Kinloss Property Woodbourne Hall, PO Box 3162, [ BVI-baseret datterselskab af | 12.4.2011
Limited Road Town, Tortola, British Virgin | Libyan Investment Authority.
Islands Yderligere oplysninger: Reg.
nr. 1534407 (BVI)
38. | Baroque Investments | c/o ILS Fiduciaries (IOM) Ltd, First | IOM-baseret datterselskab af | 12.4.2011
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BILAG IV

Liste over medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. artikel 7, stk. 1,
artikel 8, stk. 1, artikel 10 og artikel 13, stk. 1, og adresse til brug ved
meddelelser til Europa-Kommissionen

A. Kompetente myndigheder i hver medlemsstat:
BELGIEN

http://www.diplomatie.be/eusanctions
BULGARIEN

http://www.mfa.government.bg

DEN TJEKKISKE REPUBLIK
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
DANMARK

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternational
Retsorden/Sanktioner/

TYSKLAND

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTLAND
http://www.vm.ee/est/kat_622/
IRLAND
http://dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
GRZAZKENLAND

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+
Issues/International+Sanctions/

SPANIEN

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%?20Internacionales.aspx

FRANKRIG
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
ITALIEN

http://www.esteri.it/ MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
CYPERN

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETLAND
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITAUEN

http://www.urm.lt

LUXEMBOURG

http://www.mae.lu/sanctions

UNGARN

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NEDERLANDENE
http://www.minbuza.nl/sancties
OSTRIG
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
POLEN

http://www.msz.gov.pl
PORTUGAL
http://www.min-nestrangeiros.pt
RUMZENIEN
http://www.mae.ro/node/1548
SLOVENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/
omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIET

http://www.foreign.gov.sk

FINLAND

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVERIGE

http://www.ud.se/sanktioner

DET FORENEDE KONGERIGE
www.fco.gov.uk/competentauthorities

B. Meddelelser til Europa-Kommissionen sendes til folgende adresse:

Europa-Kommissionen

Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter
CHAR 12/106

1049 Bruxelles

Belgien

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
TIf.: +32 2 295 55 85
Fax: +32 2 299 08 73



